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Italiano (Traduzione)

METTLER TOLEDO Service

Congratulazioni per aver scelfo la qualita e la precisione di METTLER TOLEDO. L'utilizzo
correfto di questa nuova apparecchiatura in accordo con le istruzioni riportate in queste
Istruzioni di installazione e interventi regolari di calibrazione e manutenzione a cura del
nostro feam del servizio assistenza appositamente addestrato in fabbrica, garantiscono
un funzionamento affidabile e accurato e proteggono il vostro investimento. Contattafeci:
insieme definiremo un contrafto di assistenza su misura per le vostre esigenze e per il
vostro budget. Per ulteriori informazioni consultare il sito

WWw.mt.com/service.

Per ottenere il massimo dal vostro investimento dovete:

Registrare il prodotto: Vi invitiamo a registrare il prodofto alla pagina web www.
mt.com/productregistration, cosi potremo tenervi sempre informati sui miglioramenti,
gli aggiornamenti e le segnalazioni importanti riguardanti il vostro prodotto.
Contattate METTLER TOLEDO per assistenza: Il valore di una misurazione € pro-
porzionale alla sua precisione — una bilancia fuori specifica pud comportare una
diminuzione della qualitd e dei profitti e aumentare la responsabilitd. Un servizio
tempestivo da parte di METTLER TOLEDO garantird precisione e offimizzera i tempi
medi di funzionamento e la durata dell'apparecchiatura.

1.

Installazione, configurazione, integrazione e addestramento:

| nostri rappresentanti dell'assistenza sono esperti di strumenti di pesata e sono
addestrati in fabbrica. Vogliamo essere certi che il vostro strumento di pesata sia
pronto per la produzione in maniera efficace rispetto ai costi e tempestiva e che |l
personale sia ben addestrato.

Documentazione relativa alla calibrazione iniziale:

L'ambiente di installazione e i requisiti di applicazione sono specifici per ogni bi-
lancia industriale, per cui & necessario testarne e certificarne le prestazioni. | nostri
interventi e certificati di calibrazione documentano la precisione per garantire qual-
itd produttiva e fornire un sistema di registrazione e qualificazione delle prestazioni.
Manutenzione periodica della calibrazione:

Un Accordo in materia di Interventi di Calibrazione garantisce in maniera costante
la qualita del vostro processo di pesata e la fenuta della documentazione aggior-
nata attestante il rispetto dei requisiti. Offriamo una pluralitd di programmi di as-
sisfenza messi a punfo per soddisfare le vostre esigenze e salvaguardare il vostro
budget.

ICS4_6x 22026627D
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Istruzioni di sicurezza

1

Competenze

Certificazione Ex

Funzionamento

Istruzioni di sicurezza

| ferminali di pesata ICS4_6x sono omologati per il funzionamento in aree pericolose della
Categoria 2 / DIV1.

Se il ferminale di pesata ICS4_6x viene usato in aree pericolose, & necessario prestare
particolare attenzione. Il codice di pratica & orientato al concetto di "Distribuzione sicura"
redatto dalla METTLER TOLEDO.

A |l sistema di pesata pud essere installato, sotfoposto a manutenzione e riparato dal
personale autorizzato del Servizio Assistenza Tecnica METTLER TOLEDO.

A La refe di alimentazione puo essere installata solfanto da uno specialista autorizzato
dal proprietario-operatore.

A Non ¢é possibile apportare modifiche al terminale né effettuare inferventi di riparazione
sui moduli. Tutte le piattaforme di pesata o i moduli del sistema che vengono usati
devono essere conformi con le specifiche contenufe nelle istruzioni di installazione.
Apparecchiature non conformi compromettono la sicurezza infrinseca del sistema,
annullano la certificazione "Ex" e rendono nulla qualsiasi clausola relafiva alla
garanzia o alla responsabilitd sui prodofi.

A La sicurezza del sistema di pesata & garantita solfanfo se esso viene utilizzato,
installafo, e soffoposto a interventi di manufenzione in accordo con le rispettive
istruzioni.

A [ necessario affenersi a quanto segue:

— istruzioni per i moduli di sistema,

— norme e standard in vigore nel rispettivo Paese,

— requisiti di legge per apparecchiature elettriche installate in aree pericolose in vi-
gore nel rispettivo Paese,

— tufte le istruzioni in materia di sicurezza fornife dal propriefario.

A |l sistema di pesafa con profezione antideflagranfe deve essere ispezionafo al fine
di accertarne la conformitd con i requisiti per la sicurezza prima di essere messo in
servizio per la prima volta, dopo un anno di servizio e almeno ogni 3 anni.

A Prevenzione dell'accumulo di eletiricita stafica.
— Indossare sempre abiti da lavoro adatiti quando si lavora o si effetfua un intervento
di manutfenzione in un'area pericolosa.
— Utilizzare il terminale di pesata soltanfo in assenza di processi elettrostatici che pos-
sono comportare la propagazione di scariche a fiocco.
A Prevenire I'accumulo di strati di polvere.
A Non utilizzare coperture protettive per le apparecchiature.
A Proteggere la membrana della tastiera confro le radiazioni ultraviolette.
A Evifare di danneggiare i componenti del sisfema.

ICS4_6x 22026627D
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Installazione A

A

A

Installare o effeftuare interventi di manufenzione sul sistema di pesata in aree
pericolose solfanfo se sono rispettate le seguenti condizioni:
i parametri di sicurezza intrinseca e la certificazione per la zona di ufilizzo dei singoli
componenti sono in accordo tra loro,
il propriefario ha rilasciato un permesso (cosiddetto "permesso di scintilla" o "per-
messo di fuoco"),
I'area & stata resa sicura e il coordinafore per la sicurezza incaricato dal proprietario
ha confermato che non vi € alcun pericolo,
gli utensili necessari e I'abbigliamento protettivo richiesto sono disponibili (rischio di
accumulo di elettricita statica).
| documenti relativi alla certificazione (certificati, dichiarazioni del fabbricante) devono
essere disponibili. Atfenersi alla classificazione delle zone e alle condizioni speciali.
Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera tale che essi non si muovano e
proteggerli accuratamente contro qualsiasi danneggiamento.
Far passare i cavi nello chassis dei moduli del sistema attraverso i passacavi filettati
con messa a terra certificati e accertarsi che le guarnizioni di fenuta siano posizionate
correftamente.

Istruzioni di sicurezza
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2.1

Vista sinottica del sistema

Configurazioni tipiche

La serie ICS4_6x comprende i seguenti terminali di pesata:

e |CS466x
e |CS426x

Un sistema di pesata con un ferminale di pesata ICS4_6x puo essere alimentato con una

delle seguenti unita di alimentazione:

APS768x-120 V

Unita di alimentazione per aree pericolose, versione US ,

120 VC.A., 560/60 Hz

APS768x-230 V

Unita di alimentazione per aree pericolose, versione EU,

230 VC.A., 50/60 Hz

Vista sinottica del sistema

1CS426x

ICS466Xx

Il terminale di pesata pud essere fissato a
una piattaforma di pesata digitale,
ad esempio, delle serie PBK9/PFK9
omologate per Categoria 2 / Divisione 1.

E possibile collegare una piattaforma di
pesata analogica o digitale.

Interfaccia per bilance digitali

Interfaccia bilancia a sicurezza infrinseca attiva, per collegare piattaforme di pesata
digitali,
ad esempio, serie K...x-T4, PBK9/PFK9 omologate per Categoria 2 / Divisione 1

Interfaccia per bilance
analogiche PDC-SG-Ex1

Convertitore A/D a sicurezza infrinseca
attivo, per collegare piattaforme di
pesata analogiche per aree pericolose
Categoria 2 / Divisione 1

Interfaccia CL attiva

Interfaccia dati a sicurezza intrinseca atfiva

con l'area sicura via ACM200.

opzionale per consentire la comunicazione

Interfaccia CL passiva

Interfaccia dati a sicurezza intrinseca pas-
siva opzionale, per collegare una seconda
interfaccia bilancia digitale a sicurezza
intrinseca.

La seconda bilancia deve essere
alimentata da una seconda unita di
alimenfazione esterna APS768x.

RS232-IS

alimentate da

Interfaccia di comunicazione a sicurezza intrinseca, installata sulla scheda elettronica,
per collegare una periferica a sicurezza intrinseca, ad esempio un leftore di codici a
barre, o tramite barriera a apparecchiature periferiche. Le periferiche devono essere

unitd esterne.

ACM200

Convertitore d'interfaccia esterno per aree sicure, ad esempio per il collegamento di un
PC nell'area sicura

6 | Vista sinottica del sistema
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2.1.1 Configurazione ICS466x con convertitore di interfaccia ACM200 nell'area sicura

Ambienfe a rischio d’esplosione Ambiente sicuro

¢

A
Y

Piaftaforma di
pesata analogica

APS768x |-CX |
max. 50 m 1CS466Xx I
PDCSG || o\ aoTivE g Exci ACM200 RS232*
Ex1 | mox. alternativa
* 300 m RS422/
| cLooma | [ CL20mA”
: alternativa
| RS422/485*

* @ disponibile solo un'interfaccia hardware,
CL20mA e RS422/485 solo con modulo ACM200-CL/RS422

2.1.2 Configurazione ICS466x con PC nell'area sicura

Ambiente a rischio d’esplosione Ambiente sicuro

A

\

EX-i

:
|
max. 50 m ICS466x |
I
!
|
|
!
I

APS768x

PDC- R$232-15 |} EXi

SG-Ex1 max. 10 m PC

1]

I
Barriera
Zener

Ex-i
max. 122 m

Piattaforma di
pesata analogica

22026627D 1CS4_6x Vista sinottica del sistema | 7
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2.1.3 Configurazione 1CS466x con due piattaforme di pesata digitali nell'area pericolosa

A
\

Ambiente a rischio d’esplosione ‘ Ambiente sicuro

Exci RS232*
APS768x = 1CS466x T ACM200 alternativa
max. 50 m CL ATTIVA rETfQ; . — CL20mA*
S 300 m | gfgSQ/A alfernativa
H m RS422/485*
DIGITALE CL PASSIVA I
) Ex-i
Ex-i max. 100 m I
max. 20 m I
|_I:| APS768x
1 oL |

Piattaforma di -
pesata digitale Ex-i, max. 20 m

Piattaforma di H
pesata digitale |

* @ disponibile solo un'interfaccia hardware,
CL20mA e RS422/485 solo con modulo ACM200-CL/RS422

2.1.4 Configurazione 1CS426x con PC nell'area sicura

Ambiente a rischio d’esplosione Ambiente sicuro

A
Y

APS768x |EX
max. 50 m 1cS426x
BILANCIA . Ex-i 11
DIGITALE RS2321S max. 10 m | PC
Barriera
Ex-i Zener
max. 20 m
|

Piattaforma di
pesata digitale

— — — — — _._._._‘._

Vista sinottica del sistema ICS4_6x 22026627D



2.2

2.2.1

ICS4_6x

Unita di alimentazione
APS768x

Piattaforme di pesata analogica

Piattaforme di pesata delle
serie PBK9/PFK9

Convertitore interfaccia
ACM200

22026627D 1CS4_6x

Descrizione dei componenti

Certificazioni

Tipo di protezione

antideflagrante EN/IECEx

cFMys

Vedere Guida per l'installatore APS768x

[12G Ex ib IIC T4 Gb, —10 °C ... +40 °C
[1 2D Ex ib IlIC T60°C Db

IP65

BVS 13 ATEX E042X

I[ECEXx BVS 13.0050X

IS Classe |, Il lIl; Divisione 1;
GruppoA,B,C,D,E F G; T4, Ta=40°C
AEx ib IIC T4, IP65; Tipo 4

Vedere Istruzioni d'uso / Informazioni per I'installazione delle piattaforme di pesata

Vedere lIstruzioni d'uso / Informazioni per l'installatore delle piattaforme di pesata delle
serie PBK9/PFK9 con opzione Categoria 2 / DIV

Tipo di protezione

antideflagrante EN/IECEx

cFMus

1 (2)6 [Exib Gb] IIC
1 (2)D  [Exib Db] lliC
BVS 07 ATEX E149

I[ECEx BVS 11.0080

AIS Classe |, II, lll; Divisione 1;
Gruppo A, B,C, D, E, FG
Project ID: 3033370

Vista sinottica del sistema
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2.2.2 Connettori

Unita di alimentazione APS768x

Interfaccia RS232 a sicurezza infrinseca

Interfaccia di comunicazione

Seconda piattaforma di pesata (digitale) (solo ICS466x)
Piattaforma di pesafa (analogica o digitale)

Terminale di collegamento equipotenziale (EB)

O A~ WON—

Nota

e Solo i tappi ciechi dei connettori da (1) a (4) vengono installati in fabbrica.

e Quando si collegano apparecchiature METTLER TOLEDO, con le apparecchiature ven-
gono forniti appositi passacavi M16x1,5.

e || passacavo sul connettore (5) viene provvedufo per il collegamento di una piatta-
forma di pesata analogica.

10 | vista sinottica del sistema ICS4_6x 22026627D
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3.1

3.1.1

Installazione

RISCHIO DI ESPLOSIONE

=» Attenersi alle condizioni speciali elencate nei certificati.

=>» |l sistema di pesata con profezione antideflagrante puo essere installafo soltanto in
accordo con quanto descritto nel presente Manuale per I'installatore e con lo Schema
di controllo 22026630 alle pagine 18 e seguenti.

=>» Tenere il terminale di pesata distante da processi che generano alfi potenziali di carica
come rivestimenti elettrostatici, trasferimento rapido di materiali non conduttori, po-
tenti getti d'aria e aerosol a alta pressione.

Installazione dei moduli di sistema

Installazione del terminale di pesata ICS4_6x
=» Scegliere un luogo d'installazione adatto.

Assemblaggio del supporto da tavolo o della colonna a pavimento *
=» Posizionare il terminale di pesata sul supporto da favolo o sulla colonna a pavimento
e fissare con 4 viti.

Installazione a parete *
=>» |l terminale di pesata ICS4_6x pud essere installato a parete con I'impiego di una
mensola a parete (accessorio).

Installazione frontale *
I terminale di pesata ICS426x pud essere fissato fronfalmente alla piattaforma di pesata
ufilizzando la mensola di installazione frontale (accessorio).

* Per dettagli circa I'installazione del terminale di pesata consultare il capitolo "Colonne
e mensole" delle isfruzioni per il montaggio 22013828.

Installazione della piattaforma di pesata
=» Installazione della piattaforma di pesata conformemente a quanto descritto nelle Istru-
zioni d'uso e di installazione corrispondenti.

Installazione dell'unita di alimentazione
=> |Installare I'unita di alimentazione conformemente a quanto descritto nelle istruzioni
corrispondenti.

Installazione dell'ACM200

=» Installare il convertitore d'inferfaccia ACM200 nell'area sicura conformemente a quan-
to descritto nelle istruzioni corrispondenti.

Installazione
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3.2 Collegamento delle apparecchiature

ATTENZIONE

e La porzione di serraggio del passacavo filettato con messa a ferra deve combaciare
con il diametro esterno del cavo della piattaforma di pesata da collegare.

o Utilizzare i tubi flessibili forniti per proteggere i singoli conduttori del cavo della piat-
taforma di pesata all'inferno dell'lCS4_6x.

Collegare le apparecchiature nel seguente ordine:

Collegare la piattaforma di pesata al ferminale di pesata.

Collegare I'unita di alimentazione APS768x al terminale di pesata.

Collegare il convertitore d'interfaccia ACM200, se presente, al terminale di pesata.
Installare il collegamento equipofenziale, vedere sezione 3.3 a pagina 13.
Collegare I'unita di alimenfazione, vedere sezione 3.4 a pagina 13.

o~ LNh

3.2.1 Lavoro preparatorio
In generale, il collegamento delle apparecchiature va realizzafo con i cavi standard in-
clusi nella dotazione di fornitura. Al posto dei cavi standard si possono ufilizzare cavi di
lunghezze differenti, purché questi vengano adattati conformemente a quanto indicato nel
Capitolo 4.1 0 4.2. Questo vale per i seguenti collegamenti:
e dalla piattaforma di pesata al terminale di pesata,
e dall'unita di alimentazione APS768x al ferminale di pesata,
e dal convertitore d'interfaccia ACM200 al terminale di pesata.

3.2.2 Procedura generale per effettuare un collegamento
1. Aprire I'apparecchiatura.
2. Tirare il cavo adaftato su misura facendolo passare aftraverso il passacavo filettato
con messa a ferra. Per farlo,
— smontare il passacavo filettato con messa a terra oppure rimuovere il fappo cieco,
— accertarsi che il percorso del cavo sia correfto e che le guarnizioni di tenuta siano
posizionate corretfamente,

— sfringere il passacavo filetfato con messa a ferra.

3. Collegare il cavo nell'apparecchiatura come indicato nello schema di controllo.

4. Chiudere I'apparecchiatura.

3.23 Installazione di un'interfaccia
Per installare una scheda d'interfaccia, consultare il Manuale di servizio ICS4_6x.

12 | Installazione ICS4_6x 22026627D
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3.3

Installazione del collegamento equipotenziale

Il collegamento equipotenziale deve essere installafo da un elettricista autorizzato dal
proprietario. In questo caso, il servizio di assistenza tecnica METTLER TOLEDO svolge
esclusivamente un ruolo di monitoraggio e consulenza.
=» Collegare il collegamento equipotenziale (EB) di fufte le apparecchiature (unita di
alimentazione, terminale di pesata, convertitore d'inferfaccia e piattaforma di pesata)
come indicato nello schema di controllo e nel rispetto delle norme e degli standard
specifici locali in vigore. Nell'effettuare tale operazione, & necessario accertarsi che
— gli chassis di tutte le apparecchiature siano collegati allo stesso potenziale tramite
connettori EB,
— aftraverso la schermatura dei cavi per circuiti a sicurezza intrinseca non fluiscano
correnti circolanti,
— il punto neutro per il collegamento equipotenziale sia il pit vicino possibile al siste-
ma di pesata.

Collegamento dell’alimentatore

RISCHIO DI ESPLOSIONE

I collegamento alla refe di alimentazione dell'unita di alimentazione deve essere effeftuato
da un elettricista professionista autorizzato del proprietario € secondo quanto indicato nel
rispeftivo schema di controllo, nelle istruzioni d'installazione incluse nella dotazione di
fornitura e nel rispetto delle norme specifiche locali in vigore.

Pulitura dopo I'installazione

RISCHIO DI ESPLOSIONE

A Aftenersi scrupolosamente alle istruzioni dell'esercente.

A Evitare scariche eleftrostatiche indossando abbigliamento da lavoro idoneo quando
si lavora in aree pericolose.

Osservazioni relative alla pulizia

e Ufilizzare esclusivamente un panno pulifo umido e strofinare delicatfamente la tastiera.

o Utilizzare acqua o agenti detergenti delicati, non abrasivi.

e Non spruzzare il detergenfe direttamente sul terminale di pesata.

e Non utilizzare acidi, prodotti alcalini né solventi forti.

e Non pulire il ferminale di pesata con dispositivi di pulitura ad alta pressione né acqua
a temperature elevate.

o Aftenersi alle istruzioni circa gli intervalli di pulizia e utilizzare esclusivamente gli agenti
detergenti ammessi.

e Rimuovere la polvere.

e Non utilizzare aria compressa né vuoto.

Installazione
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4 Interventi opzionali

4.1 Adattamento dei cavi di collegamento: Piattaforma di pesata /
APS768x

Cavi specifici personalizzati per circuiti a sicurezza infrinseca vanno adattati come segue:

ICS4_6x — APS768x ICS4_6x -
Piattaforma di pesata *
Cavo 4x2x0.5mm?2+1x0.5 mm? 3x2x0.75 mm?
Quota A (ICS4_6x) 80 mm 80 mm
Quota B 215 mm 215 mm
Lunghezza max. 50 m bilancia analogica: 122 m
bilancia digitale: 20 m

Punfali di estremita dei conduttori con

. . ) Passacavo filettato
collare in plastica, conneftore a crimpare

con messa a terra

_d0 °

Spingere il manicotto

sui conduttori e sulla

schermatura del cavo

Conformemente alle norme speci- Schermatura

fiche locali in vigore per circuiti a cavo
sicurezza infrinseca

1. Tranciare il cavo e spellarne le estremitd come indicato dalle quote A/B.

2. Accorciare la schermatura del cavo a entrambe le estremita fino a una lunghezza di
10 mm.

3. Spellare le estremitd dei conduttori.

4. Crimpare i punfali di estremitd dei conduttori sulle estremitd dei conduttori con
I'apposito utensile.

5. Spingere la seconda porzione posteriore del passacavo fileftafo con messa a ferra
sul cavo.

6. Spingere il manicotto sui conduttori e sulla schermatura del cavo. Ripiegare la scher-
matura del cavo.

7. Spingere la porzione anteriore del passacavo fileftafo sulla porzione posteriore.

*

Per collegare le piattaforme di pesata delle serie PBK9/PFK9 omologate per Catego-
ria 2 / Divisione 1 viene utilizzato un cavo con connetfore M12. Il cavo e disponibile in
varie lunghezze, vedere il modulo di ordinazione.

=)

14 | Interventi opzionali ICS4_6x 22026627D



4.2 Adattamento dei cavi di collegamento: convertitore d'interfaccia
ACM200

Cavi specifici personalizzati per circuiti a sicurezza infrinseca vanno adaftati come segue:

ICS4_6x — ACM200
Cavo 2 x2x0.5 mm?
Quota A (ICS4_6x) 60 mm
Quota B 70 mm
Lunghezza max. 300 m

Punfali di estremita dei

condutfori con collare Spingere il manicotto .
in p|osﬂcol connettore sui conduttori e sulla Passacavo filettato
a crimpare schermatura del cavo con messa a terra

° i

Schermatura cavo B
Conformemente alle norme speci-
fiche locali in vigore per circuiti a
sicurezza infrinseca

1. Tranciare il cavo e spellarne le estremita in funzione delle quote A/B.

2. Accorciare la schermatura del cavo a entrambe le estremita fino a una lunghezza di
10 mm.

3. Spellare le estremita dei conduttori.

4. Crimpare i puntali di estremitd dei conduttori sulle estremitd dei condutfori con
I'apposito utensile.

5. Spingere la seconda porzione posteriore del passacavo fileftafo con messa a ferra
sul cavo.

6. Applicare la schermatura del cavo soltanto sull'estremita lato ICS4_6x.
Per farlo, spingere il manicotfo sui conduttori e sulla schermatura del cavo e ripiegare
quest'ultima.

7. Spingere la porzione anteriore del passacavo fileftato sulla porzione posteriore.

22026627D ICS4_6x Interventi opzionali | 15



5 Caratteristiche tecniche

5.1 Dimensioni d'ingombro ICS4_6Xx

120

D
®)
Cleo

(=)

Smaltimento

Inconformita a quanto stabilito dalla Direttiva Europea 2002/96/CE in materia di smaltimento

di rifiuti di apparecchiature elettriche ed eleftroniche (RAEE), questa apparecchiatura non

puo essere smaltita come i normali rifiuti domestici. Tale presupposto resta valido anche

per i Paesi al di fuori dei confini dell'lUE, conformemente alle norme nazionali in vigore.

=» Si raccomanda di smaltfire questo prodotfto separatamente in accordo con le dispo-
sizioni locali e presso il punfo di raccolta appositamente previsto per le apparecchia-
ture eleftriche ed elettroniche.

Per qualsiasi chiarimento, rivolgersi agli enti preposti e al rivenditore dell'apparecchiatura

sfessa.

In caso di cessione dell'apparecchiatura (per es. per ulteriore ufilizzo privato o aziendale/

industriale), si prega di comunicare anche questa disposizione.

Si ringrazia per il contribufo alla tutela dell'ambiente.

|34
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7

Schema di controllo

7.1 ICS466Xx con bilancia analogica e digitale
Ambiente a rischio d’esplosione Ambiente sicuro

P Class I, I, lll; Div 1, Zone 1, Groups A-G, T4 =
Micsasex> 1 Fapszeex> -1

—_ :

' Scheda eleftronica —|| B I

J2-5 o—dr1d0 biqnco Ul
i mao oo, e oa

=

!-Burriera a -I Coll "
' sicurezza ollegamen °h.
Sp— Liminseca 4 oprioa
H " N:blu alimentatore®) 4| associata ' Iﬂ)
u . GND: ver/gia . .
' |I max. 50 m (165 ff) ©) I I I
. 0 J1030-| L joes? L Soes?
o 0o Noso Le— .. P —
gfa, GND J10-1 9%
| & RIC J830 ,
& CTc J8-20 |3 N
' GND J&-10 ! I )
{ Option 3 | 7/ o=
ption . 9! | . ACM200 |
||CL ATTIVA Joao Lt -bl-u ---------------------- mox.10m @3 T Tt blu I o COM1 I vedere Schema de
. 230 ! 1 giallo . giallo y M2 controllo 72203677
J9-201 I rosso 1 : rosso I coM3 .I >
. 12-1 o I j_arancio 3 : arancioj COM4 I
190 L ! C
: * ........................................................ M- L. —.JoEB
' max. 300 m (1000 ff) (/[4
9

.
' I Ir K...x-T4 con TBrick-Ex l!
.
Scheda a circuito sfampato |
BILANCIA DIGITALE ' ! 3 . ME-42101840 .
J2-6 0— o5 Ul I
J2-50— [T —109 GND H
J2-40—H4 uiem—LbE N PSTIRTP
123 1 fmarrone : : marrone s 8 GND
19220 ! jverde b bioncol o7 T .
, |bianco [ verde I
J2-10— ! ! 3 o6 RX+ .
ELIRE | I
' |
. ! ]
RN S =
H max. 20 m (66 ff)
! PDC-SG-Ex1 " !-Bilancia analogica l!
J201-6 0—; I EXC- i EXC+  Cerfificala CENELEC/FM I
J201-6 i « SEN- -~ SEN+  Apparecchiatura per categoria 2/ 1
! 120140 St6= ) : . . .
i ST v I SIG+ DIV in accordo con i seguenti I
J201-3 0—1"7 o 0 8I6-  parametri di sicurezza infrinseca:
' J201-2 J SEN+ b . .
o | exce D [ SN u=u
J201-1 0—f+ ! fome 17 I
' ! I 2)6) v . i > .
. t I Ci + CCuvo = Co I
H . I 3 ! 1 it LCuvo = Lo 4 4)
|.----------‘.‘ ------ L.—-—-—-—-—-—-pEB
' I max. 122 m (400 ff)
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Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
U4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [1uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1uF] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 15,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

*

sk

Certificazione CENELEC
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a
sicurezza infrinseca.

Certificazione oFMyg
USA: l'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01.
Canada: l'installazione deve essere conforme con il Codice Eletfrico C2.R1.

A seconda dell'unifa di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eleftronica e cavo (lunghezza) fra unita di alim. e ferminale
A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e ferminale

Per tutte le certificazioni

e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposito passacavo fileftato
con messa a terra

e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione

ME-22026627

e |nfervallo di femperatura: =10 °C ... +40 °C

1) Cavo4 x2x0,6 mm?Z+ 1 x0.5 mm2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera fale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0,75 mm? con schermatura e a coppie muovano e proteggerli accuratfamente contro qualsiasi danneggia-
3) Cavo 2 x 2 x 0,6 mm? con schermatura e a coppie mento.
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con 7) Tramite cavi interni in APS768x.
prescrizioni locali. 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) & obbligatorio, Bilancia digitale o
E necessario accertarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegati PDC-SG-EX1. Per una seconda bilancia, sono disponibili le combina-
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. zioni mostrate ai Fogli 1 e 4.
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono 9) Guarnizione di fenufa cavo tra aree con tensione nominale differente,
fluire correnti di compensazione. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni 10) Cavo inferno per una bilancia compatta.
locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente cerfifi-
frequenza. U, < 253 V. cafo per installazioni in Canada.
12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4
/ 01.12.2015 \Varga
A / 25.09.2013 Varga Data Nome Scala Designazione
Edizione | Revisione |Data Nome Prep. 06052018 | Varga .
Verfica | 06.05.2013 | Lebherz Schema di Controllo ICS466x / 1CS426x
Sostituisce: / Foglio 1/6
Mettler-Toledo (Albstadf) GmbH Codice
METTLER TOLEDO D-72458 Albst(odt ) 22026630
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Ambiente a rischio d’esplosione
Class I, I, lll; Div 1, Zone 1, Groups A-G, T4

Ambiente sicuro

l
«

e L

r 1CS466x '2

Scheda elefironica 1]

rAPS768X 12

—_——— e —

12-5 | xgrigio bionccl Ul
' 12-4 marrone / gia\loi GND
12-3 o -anero verde. ou2

b= S,

!-Burriera a -! Coll "
sicurezza ollegamenio

con apparecchia-

. infrinseca )
P: marrone 5) e 11y g fUNQ appropriafa
! N: blu alimentatore 4| associata I—)
: GND: ver/gia . .
' |I max. 50 m (165 ff) ©) I I I
. ™0 Jo-3o-| i joes? I bes?
o w0 ool T L.—.b
! g GND J10-1 %%
N RIC J830 ,
& CTC J8-20 |3 N
' GND J8-10 ! I )
I Option 3 | o o=
ption . 9! | . ACM200
||CL ATTIVA Joao Ll -bl-u ---------------------- max.10m@3fy T N blu I o COM] I vedere Schema de
. 1230 ] ! i giallo . giallo y com2 controllo 72203677
J9-201 I r0sso 1 : rosso | coM3 .I >
. 12-1 0 ! i arancio i 3 GTOHC\Oi CoM4 I
1 : 3) 6) : : " L] 4)
, f ....................................................... M- L.—.Jes
. max. 300 m (1000 ft) (Al
9

;r Serie PBK/PFK cat2/DIV1 !

Certificazione CENELEC/FM in I

4260 accordo con i seguenti parametri :
J2-50— ;’ ; di sicurezza infrinseca: I
J 2-4 o— ! ! UsU :
J2-30— [ . ! o
J2-20—{H L I Lzl I
J2-10— [ . C\ + CCuvo < Co H
|| 06 | | | % eeho |
' |
. ' | . . 4)
+ ....... (PO ) R ——— O] -]
| H max. 20 m (66 ff)
! PDC-SG-Ex1 " . Bilancia analogica l!
1201-6 00— I EXC- i EXC+ Cerfificala CENELEC/FM I
12015 o Jla SEN- -~ SEN+  Apparecchiatura per categoria 2/
| 0140 IS . e s
i SIGs ! ! I SIG+ DIV in accordo con i seguenti I
. J201-30— i SEN L 0 8I6-  parametri di sicurezza infrinseca: .
J201-2 04 + P oSN sy
1201-1 o— |1 EXCt D | iZY%
- . L s |17
' ' I 2) 6) L . i = .
H b I Ci * CCavo < Co I
H . I 3 ! I L\ + I‘cavo = Lo . 4)
|.----------‘.‘ ------ L.—-—-—-—-—-—-pEB
i I max. 122 m (400 ff)
-1
L . o?
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Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
U4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [1uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563 *
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16 o
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1uF] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 15,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

* A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eleftronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale
** A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale

Certificazione CENELEC Per tutte le certificazioni
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposifo passacavo filettato
sicurezza infrinseca. cOon messa a ferra
e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione
Certificazione oFMg ME-22026627
USA: I'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01. e Intervallo di temperatura: =10 °C ... +40 °C
Canada: I'installazione deve essere conforme con il Codice Elefrico C2.R1.
1) Cavo 4 x 2 x0,5 mm2 + 1 x 0,5 mm?2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera tale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0,75 mm? con schermatura e a coppie muovano e profeggerli accurafamente contro qualsiasi danneggia-
2b) Connettore METTLER TOLEDO M12 Ex-i /fili aperti 2 x 2 x 0,256 mm? + mento.
2 x 0,25 mm?2 con schermatura e a coppie 7) Tramite cavi interni in APS768x.
3) Cavo 2 x 2 x 0,6 mm? con schermatura e a coppie 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) € obbligatorio, Bilancia digitale o
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con PDC-SG-EX1. Per una seconda bilancia, sono disponibili le combina-
prescrizioni locali. zioni mostrate ai Fogli 1 e 4.
E necessario accertarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegati 9) Guarnizione di tfenuta cavo tra aree con fensione nominale differente,
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono 10) Cavo interno per una bilancia compatta.
fluire correnti di compensazione. 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente certifi-
5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni cafo per installazioni in Canada.

locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e 12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4
frequenza. U, < 253 V.

B / 01.12.2015 Varga
A / 25.09.2013 Varga Data Nome Scala Designazione
Edizione | Revisione |Dafa Nome Prep. 06052013 | Varga .
Verifica | 06.05.2013 | Lebherz Schema di Controllo ICS466x / 1CS426x
Sostituisce: / Foglio 2/6
METTLER TOLEDO 72456 Absodt ol 22026630
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1.2 ICS466X con bilancia analogica e digitale e una seconda ICS466Xx
Ambiente a rischio d’esplosione Ambiente
Class I, Il, lll; Div 1, Zone 1, Groups A-G, T4 sicuro
A A
- »
- — — —  ——  — — 4)
Micsasex > 1 [ icsasex T 2
— s ——-——- [OFB
b Scheda eleftronica ] IO I APS768x |
I ! ' i biancoy _ y3 .
n! I 1 1250 grigio o GND !
! . collegamento =, J2-40 . (L;\ID I
| el [opions 322 % i
. i[cLPAsSIVA]  jo.10 o GND !
|| lo J 4-4 J140o o U4 I
| 043 J130 OSgD .
J1-2
! : XD J10-30 042 J14 o o GND I
|| @ RXD J10-20 o441 o U6 I
1 goewuioio I ST NN onNe
I | § RTC J8-30 max. 50vm (165 ff) I H
I & crc ys20 . I
i | GND J8&-10 I P marone .
' Option 3 . GND: vef/gig .
|| | ]
CLATTIVAJ - — — — =
LI} r-—-—._-—-
I | ! APSTGEX T P m(l]\lr:mbr;ﬁ -! ulimematore5) 0Iimemmor95)
' GND: ver/gia
] | | i
. I 1 | Modulo U1 o
|| . I APS768x GND o
- : . U2 o - — — —
I | I I GND o] K...x-T4 con =
H : : U3 * TBrick-Ex |
I | ' I | STt Scheda a circuito | =
¢ Option 2 q I oo | | ME-42101840 |
Us - H
| |[ctPassiva . | . |
= 1|20 interfaccia I U o I 05 Ul !
I | Bilancia Digitale, se | = I NCo | = j?o S;\‘D I
| | g?pﬂoh 1De 'L1m|0 | | [aps768x-cLICL I o (o8 ©ND |
. ilancia IgJI gi [blu 3)6) bius . P J|_rosso 3 ! o7 TX+ !
1. : | nero ! o6 RX
I | Ja30] | Y giallo o giao} | ¢ » P2 . o . I
", R r0Sso T rosso? c3 X ' ! .
I | ji?;t arancia 3 i j 4 : ;? bianco ) 6)3 i ! I
K | $ 30 D I :
I | i _______ R S 40 I ‘ : I I
1 b max 100m @301 | s o hel ) S |
! . | I 7ETBA> max. 20 m (66 ff) ?B"')
I 8 H
' Option 1® | * K...x-T4 con TBrick-Ex .
I BILANCIA H Scheda a circuito stampato I
* | |DIGITALE | » * IME-42101840 .
I 0 126 i 910 oy ey 2 o 5y |
:, J2:50— ] =Y galo,L 9 GND .
I Joa i giallo - grigiof | 10 u2 I
. 123 ! I marrone / : mqrrone_ 8 GND .
I 2o Mverde /1 1\ biancog| "~ 1y,
i. J2-1w!ibi°”°° JRERN I I .
_______ oo e e n o m e e« DO EB
i . |I max. 20 m (66 ff) in alternativa
o ! 2 e 2 e e
! 110 | K...x-T4 con I
I 43 g o 7 1Brick-Ex :
: Il L | bes®
;_ _; ---4—)--- e m e - - — — — — —
L.'__. — . —.-bors
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Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
u4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1F] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 5,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

*

ok

Certificazione CENELEC
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a
sicurezza infrinseca.

Certificazione oFMyg
USA: l'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01.
Canada: l'installazione deve essere conforme con il Codice Eletfrico C2.R1.

A seconda dell'unifa di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eleftronica e cavo (lunghezza) fra unita di alim. e ferminale
A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e ferminale

Per tutte le certificazioni

e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposito passacavo fileftato
con messa a terra

e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione

ME-22026627

e |nfervallo di femperatura: =10 °C ... +40 °C

1) Cavo4 x2x0,6 mm?Z+ 1 x0.5 mm?2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera fale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0,75 mm? con schermatura e a coppie muovano e proteggerli accuratfamente contro qualsiasi danneggia-
3) Cavo 2 x 2 x 0,6 mm? con schermatura e a coppie mento.
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con 7) Tramite cavi interni in APS768x.
prescrizioni locali. 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) & obbligatorio, Bilancia digitale o
E necessario accertarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegati PDC-SG-EX1. Per una seconda bilancia, sono disponibili le combina-
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. zioni mostrate ai Fogli 1 e 4.
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono 9) Guarnizione di fenufa cavo tra aree con tensione nominale differente,
fluire correnti di compensazione. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni 10) Cavo inferno per una bilancia compatta.
locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente cerfifi-
frequenza. U, < 253 V. cafo per installazioni in Canada.
12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4
/ 01.12.2015 \Varga
A / 25.09.2013 Varga Data Nome Scala Designazione
Edizione | Revisione |Data Nome Prep. 06052018 | Varga .
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Mettler-Toledo (Albstadf) GmbH Codice
METTLER TOLEDO D-72458 Albst(odt ) 22026630

22026627D 1CS4_6x

Schema di controllo

23



24

Option 13

BILANCIA
DIGITALE

;rSerie PBK/PFK cat2/DIV1 !

Certificazione CENELEC/FM in
acordo con i seguenti parametri
di sicurezza intrinseca:

Ambiente a rischio d’esplosione Ambiente
Class I, Il, lll; Div 1, Zone 1, Groups A-G, T4 sicuro
< >
- — — — N — 4
EB
r 1CS466x 12 1 rlcs466X -! - ————
| [Schedo elefironica | * "Scheda eietironica | I | aps7eax |
. i J2-5 ) ! ' i 3 biancoy _ 3 i
I . J2-4 I ' 1250 grigio GND
. J2-3 ' 02 .
I | 122 collegamento  * | J2-4o . I
o J2-1 con APS768x, . J2-30 H
I | -4 vedere fogio 176 | OPfion 3 J220 gﬁm |
-3 CLPASSIVA| j2-10 !
|| J1-2 o yas J140 ua |
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Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
u4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563 *
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16 o
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1F] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 5,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

* A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eletronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale
** A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale

Certificazione CENELEC Per tutte le certificazioni
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposifo passacavo filettato
sicurezza infrinseca. cOon messa a ferra
e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione
Certificazione oFMg ME-22026627
USA: I'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01. e Intervallo di temperatura: =10 °C ... +40 °C
Canada: I'installazione deve essere conforme con il Codice Eleftrico C2.R1.
1) Cavo 4 x 2 x 0,5 mm? + 1 x 0,5 mm?2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera tale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0,75 mm? con schermatura e a coppie muovano e profeggerli accurafamente contro qualsiasi danneggia-
2b) Connettore METTLER TOLEDO M12 Ex-i /fili aperti 2 x 2 x 0,256 mm? + mento.
2 x 0,25 mm?2 con schermatura e a coppie 7) Tramite cavi interni in APS768x.
3) Cavo 2 x 2 x 0,6 mm? con schermatura e a coppie 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) € obbligatorio, Bilancia digitale o
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con PDC-SG-EX1. Per una seconda bilancia, sono disponibili le combina-
prescrizioni locali. zioni mostrate ai Fogli 1 e 4.
E necessario accertarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegafi 9) Guarnizione di tfenuta cavo tra aree con fensione nominale differente,
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono 10) Cavo interno per una bilancia compatta.
fluire correnti di compensazione. 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente certifi-
5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni cafo per installazioni in Canada.

locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e 12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4
frequenza. U, < 253 V.
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Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
u4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1F] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 5,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

*

ok

Certificazione CENELEC
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a
sicurezza infrinseca.

Certificazione oFMyg
USA: l'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01.
Canada: l'installazione deve essere conforme con il Codice Eletfrico C2.R1.

A seconda dell'unifa di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eleftronica e cavo (lunghezza) fra unita di alim. e ferminale
A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e ferminale

Per tutte le certificazioni

e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposito passacavo fileftato
con messa a terra

e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione

ME-22026627

e |nfervallo di femperatura: =10 °C ... +40 °C

1) Cavo4 x2x0,6 mm?Z+ 1 x0.5 mm?2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera fale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0,75 mm? con schermatura e a coppie muovano e proteggerli accuratfamente contro qualsiasi danneggia-
3) Cavo 2 x 2 x 0,6 mm? con schermatura e a coppie mento.
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con 7) Tramite cavi interni in APS768x.
prescrizioni locali. 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) & obbligatorio, Bilancia digitale o
E necessario accertarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegati PDC-SG-EX1. Per una seconda bilancia, sono disponibili le combina-
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. zioni mostrate ai Fogli 1 e 4.
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono 9) Guarnizione di fenufa cavo tra aree con tensione nominale differente,
fluire correnti di compensazione. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni 10) Cavo inferno per una bilancia compatta.
locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente cerfifi-
frequenza. U, < 253 V. cafo per installazioni in Canada.
12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4
/ 01.12.2015 \Varga
A / 25.09.2013 Varga Data Nome Scala Designazione
Edizione | Revisione |Data Nome Prep. 06052018 | Varga .
Verfica | 06.05.2013 | Lebherz Schema di Controllo ICS466x / 1CS426x
Sostituisce: / Foglio 5/6
Mettler-Toledo (Albstadf) GmbH Codice
METTLER TOLEDO D-72458 Albst(odt ) 22026630

22026627D 1CS4_6x

Schema di controllo

27



1.4 1ICS426x

Ambiente a rischio d’esplosione

P Class I, II, lll Div.1 Groups A-G, T4 | Ambiente sicuro =
- »~
N T— Fisres " - |
Scheda leronica || | | I
- Lo P, [ i i
q 2o e %ij oD ' -
| e\ [l |
| 8 e, i
-4 0 o
I | jlg : b g‘h‘lD I | !-B_urrieru g -! Collegamento
. N-1o L oUs sicurezza I .
1 = N i | on o
' 1 : marrone : u |
. | I 3 ! o zg N:blu g—!alimemotore&l 4| associata I_>
| i i osmaen] Y i i
! Pt . N . '
=| o ﬂs_z;_qigj I — N IO Ry S—
Ho 8 o sso | % B
' o B e Lo
ol .
|-OD“003 |||. Facmz00 1
i ! CL ATTIVA Vool biu blu ! o COMI ! vedere Schema de
.| 1230 | g0 max. 10 m (33 f WL Lk BT M%W
I ' J2-2 0| q 10880 i{_rosso I COM3
. | 12-1 0 ! ! arancio 3 3 arancwoi COM4 I
l I, L e
I' - max. 300 m (1000 ff)
- 1l )
| i |
] |
| " i
i!ODTioms) :! ......... - i
. | BILANCIA DIGITALE I - ;r5erie PBK/PFK cat2/DIV1 . .
| ' 2.6 —1g9g Certificazione CENELEC/FM in I |
1 | J 2-50— N accordo con i seguenti parametri H
I | J2-40— b di sicurezza infrinseca: I |
I J2-30— v HUEIIA . :
| i = N (LU | |
| Yonye) 2 G+ Cop0 < G '
| !! 3 3 IL\+LCovosLo I !
| | T T e |
I max. 20 m (66 ff) -
— _|_IbEB4) l

28 | schema di controllo ICS4_6x 22026627D



Valori collegamento a sicurezza intrinseca

APS768x U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
Ul 8,7 133 1,15 1 0,3
u2 12,6 42 0,63 0,4 1
us 7,15 107 0,77 1 0,3
u4 10,5 74 0,78 0,6 0,3
us 5,4 240 1,30 1 0,3
ué 12,6 92 1,16 0,56 0,3
PDC-SG-Ex1 U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J201 5,36 107 0,674 0,2 0,3
BILANCIA DIGITALE U, [Vl 1, [mA] Py [W] C, [uF] L, [mH]
J2.6/J3.3 12,6 42 0,563 *
J2.5/J3.6 8,7 133 1,16 o
J2.2/J3.2 5,36 30 0,040 0,1 0,1
J2.1/J3.1 5,36 30 0,040 0,1 0,1
APS768x-CL/CL U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [1F] L, [mH]
Interfaccia bilancia S1-S4 7,15 24 43 0,2 0,2
Interfaccia di comunicazione C1-C4 7,15 107 270 0,3 0,6
RS232-I1S U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J8.3| 5,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
J10.3| 45,36 +18,1 24,2 0,1 0,1
CL ATTIVA U, [Vl 1, [mA] Py [mW] C, [uF] L, [mH]
J2 5,36 74 397 0,6 0,4
CL PASSIVA U; [V] I; [mA] P, [mW] C; [1F] L; [mH]
Ja 10 300 500 0,11 frascurabile

* A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-2 sulla scheda eletronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale
** A seconda dell'unita di alim. collegata a J1-4 sulla scheda elettronica e cavo (lunghezza) tra unita di alim. e terminale

Certificazione CENELEC Per tutte le certificazioni
Cavi conformi con standard EN50039 e EN60079-14 per circuiti a e | cavi devono essere fatti passare attraverso I'apposifo passacavo filettato
sicurezza infrinseca. cOon messa a ferra
e Cavi conformi con quanto indicato nel Manuale di installazione
Certificazione oFMg ME-22026627
USA: I'installazione deve essere conforme con ANSI/ISA RP 12.6.01. e Intervallo di temperatura: =10 °C ... +40 °C
Canada: I'installazione deve essere conforme con il Codice Eleftrico C2.R1.
1) Cavo 4 x 2 x0.5 mm? + 1 x 0.5 mm?2 con schermatura e a coppie 6) Posare i cavi fissandoli saldamente in maniera tale che essi non si
2) Cavo 2 x 3 x 0.75 mm? con schermatura e a coppie muovano e profeggerli accurafamente contro qualsiasi danneggia-
2b) Connettore METTLER TOLEDO M12 Ex-i /fili aperti 2 x 2 x 0,256 mm? + mento.
2 x 0,25 mm?2 con schermatura e a coppie 7) Tramite cavi interni in APS768x.
3) Cavo 2 x 2 x 0.5 mm? con schermatura e a coppie 8) L'impiego dell'Option 1 (Bilancia 1) € obbligatorio, Bilancia digitale.
4) Connettore di collegamento equipotenziale (EB) in accordo con 9) Guarnizione di fenufa cavo tra aree con tensione nominale differente,
prescrizioni locali. conformemente alle norme specifiche locali in vigore.
E necessario accerfarsi che gli chassis di tutte le unita siano collegati 10) Cavo interno per una bilancia compatta.
con lo sfesso potenziale per mezzo di connettori EB. 11) FM omologato per installazioni negli Stati Uniti e adeguatamente cerfifi-
Aftraverso la schermatura dei cavi a sicurezza intrinseca non devono cato per installazioni in Canada.
fluire correnti di compensazione. 12) Certificato anche secondo NEC505: AEx ib IIC T4; AEx em [ib] IIC T4

5) Connettore dell'alimentatore APS768x in accordo con le prescrizioni
locali, vedere targhetta identificativa per i valori di tensione di linea e
frequenza. U, < 253 V.
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